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Disconnect the hose
from the unit

Connect the indicator to
the unit

+ Odpojte hadici z jednotky
« Pripojte indikator k
jednotce

Pritok je nedostatecny
Air flow isn't sufficient pokud je horni hrana

if the top of the cone is kuzelky v €erveném poli
placed in the red area » Pouzivejte pouze

Use only original new nove originalni filtry.
filters. Do not clean old Necistéte staré filtry
filters by any way. There ~ zadnym zplsobem, hrozi
is danger of perforation vazné nebezpeti jejich
of the filter! poskozeni!

« Déconnectez le tfuyau
de I'unité.

Connectez l'indicateur
de déhit a l'unite.

Le débit d'air est insuff-
isant lorsque le haut du
cone se situe dans la
zone rouge.

Utilisez uniquement des
filtres neufs et d'origine.
Ne nettoyez en aucun
cas des filtres usagés
en raison d'un danger
de perforation du filtre !
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Disconnect the hose
from the unit

Connect the indicator to
the unit

Air flow isn't sufficient
if the top of the cone is
placed in the red area
Use only original new
filters. Do not clean old
filters by any way. There
is danger of perforation
of the filter!

« Odpojte hadici z jednotky
« Pripojte indikator k
jednotce

Pritok je nedostatecny
pokud je horni hrana
kuzelky v ¢erveném poli
Pouzivejte pouze

nove originalni filtry.
Necistéte stareé filtry
zadnym zpUsobem, hrozi
vazné nebezpedi jejich
poskozeni!

- Déconnectez le fuyau
de I'unité.

Connectez l'indicateur
de déhit a l'unite.

Le débit d'air est insuff-
isant lorsque le haut du
cone se situe dans la
zone rouge.

Utilisez uniguement des
filtres neufs et d'origine.
Ne nettoyez en aucun
cas des filtres usagés
en raison d'un danger
de perforation du filtre !
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« Disconnect the hose
from the unit

Connect the indicator to
the unit

Air flow isn't sufficient
if the top of the cone is
placed in the red area
Use only original new
filters. Do not clean old
filters by any way. There
is danger of perforation
of the filter!
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« Odpojte hadici z jednotky
« Pripojte indikator k
jednotce

Pritok je nedostatecny
pokud je horni hrana
kuzelky v ¢erveném poli
Pouzivejte pouze

nove originalni filtry.
Necistéte staré filtry
zadnym zplUsobem, hrozi
vazné nebezpeci jejich
poskozeni!
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« Déconnectez le tuyau
de l'unite.

Connectez l'indicateur
de débit a l'unité.

Le débit d'air est insuff-
isant lorsque le haut du
cone se situe dans la
zone rouge.

Utilisez uniqguement des
filtres neufs et d'origine.
Ne nettoyez en aucun
cas des filires usagés
en raison d'un danger
de perforation du filtre !
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- Disconnect the hose
from the unit

+ Connect the indicator to

the unit

Air flow isn't sufficient

if the fop of the cone is

placed in the red area

Use only original new

filters. Do not clean old

filters by any way. There

is danger of perforation

of the filter!
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« Odpojte hadici z jednotky
- Pripojte indikator k
jednotce

Pritok je nedostatecny
pokud je horni hrana
kuzelky v ¢erveném poli
Pouzivejte pouze

noveé originalni filtry.
Necistéte stareé filtry
zadnym zpUsobem, hrozi
vazné nebezpeci jejich
poskozeni!
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» Déconnectez le fuyau
de l'unite.

Connectez l'indicateur
de débit a l'unité.

Le débit d'air est insuff-
isant lorsque le haut du
cone se situe dans la
zone rouge.

Utilisez uniguement des
filtres neufs et d'origine.
Ne nettoyez en aucun
cas des filtres usagés
en raison d'un danger
de perforation du filtre !
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